
Глава 228: Но здесь  удобнее? (3)

Переводил и редактировал Komik. Приятного аппетита ^_^

После этих слов с обеих сторон повисло неловкое молчание. Но оно продержалось недолго, и
причиной тому был громкий смех.

- *Хахаха!* Ты собираешься схватить меня и избить? *Ахахаха*, вы и вправду смешные
ублюдки.

*Тудумс!*

Большой топор на его плече упал на землю. Главарь бандитов уставился на Кейла.

- Я ненавижу слабаков, которые командуют другими людьми.

Он пришёл из места, где рабов держали взаперти, заставляя сражаться.

Гладиаторская арена.

В этом месте он вынужден был сражаться против своего названого младшего брата. Младший
брат заставлял его улыбаться до самого дня битвы.

Главарю бандитов пришлось выживать на арене с двенадцати лет.

Ублюдки, заставлявшие его сражаться против названного младшего брата, были слабаками,
которые могли лишь отдавать приказы.

- Убивать таких ублюдков приятнее всего!

Его большой тело начало двигаться.

Бандит, которого Кейл утешал, ахнул, увидев, что главарь бандитов направляется к нему с
большим топором. Топор был размером со среднего взрослого человека.

Это был символ огромной силы главаря бандитов, а также источник страха для других. Даже
торговцы испытывали страх, увидев этот топор.

"Я умру? Мне нужно увернуться?"



В голове бандита, чьё тело застыло, столкнулись самые разные мысли. В этот момент он
услышал чей-то голос.

- Что за чушь ты несёшь?

Бандит повернул голову.

Он видел выражение несправедливого осуждения на лице рыжеволосого.

"Он считает, что это несправедливые слова?"

Бандиту показалось странным, но Кейл действительно чувствовал недовольство.

"Только сидеть и отдавать приказы?"

Кейл жалел, что у него нет такой жизни. Зачем ему идти на Восточный континент, если он
может так жить? Будь его воля, то он валялся в постели и никогда не вставал.

Кейл был более эмоциональным, чем когда-либо, и протянул руку.

Громкий громоподобный звук эхом прокатился по горе.

Бандит смотрел вперёд с отвисшей челюстью. Он видел Кейла, а также щит, выходящий из его
тела.

Топор был заблокирован щитом.

На щите не осталось даже крошечной царапины.

Главарь бандитов вложил в свои руки ещё немного силы.

Он видел, как рыжеволосый человек смотрит на него с другой стороны. Он не знал, был ли этот
щит сделан из магии или чего-то подобного, но его ладони онемели в тот момент, когда топор
ударил по щиту.

С самого рождения у него было благословлённое природой тело. Вот почему он никогда не
чувствовал боли или недостатка сил. Он даже смог победить большинство рыцарей среднего
класса. Но сейчас он чувствовал, что впервые в жизни ему не хватает сил.

Уголки его рта поползли вверх.



*Хехех*

Он видел холодный взгляд человека по другую сторону щита.

Да, это было то самое чувство.

Гладиатор.

То, что позволило кому-то вроде него, кто изначально не мог даже поднять меча, подняться со
дна.

Дело было не в его врождённой силе, а в этом ощущении.

Тип волнения, которое человек чувствовал. когда шёл по канату над пропастью.

В конце концов, он убил своего названого брата. В тот момент он почувствовал печаль и
волнение. Печаль, что он остался один. И волнение, что он победил своего названого брата,
который был сильнее его.

Тогда до него дошло, что он псих.

*Хехехе*

Широкая улыбка появилась на лице главаря бандитов.

- Ты не был слабаком. Ты тоже сильный.

Он видел, как рыжеволосый открыл рот, заговорив:

- Ты даже не сможешь дотянуться до его лодыжек.

"Что?"

Кейл продолжал, когда глаза главаря бандитов наполнились замешательством.

- Мне жаль Тунку.

"Кого?"



Главарь бандитов нахмурился, когда его противник говорил о ком-то другом, стоя прямо перед
ним. Он снова поднял топор. 

В этот момент он почувствовал что-то за спиной.

Всё его существо пробрал холодок.

Главарь бандитов вздрогнул, изогнувшись всем телом.

Было слишком поздно.

*Угх!*

Его большое тело наклонилось назад. Рука в белой перчатке сжалась на его шее. Человек с
белой перчаткой легко подался вперёд. Главарь бандитов пытался сопротивляться, но всё было
тщетно.

Пока его тело падало на спину, он увидел взгляд мужчины, и сразу же отвёл глаза.

В этом взгляде читались холод и раздражение.

Мужчина выглядел безупречно чистым, держа в затянутой в перчатку руке огромный меч.

И он спокойно задал главарю бандитов вопрос.

- Ты давно мылся?

- Что за чушь...*Угх!*

Тело главаря бандитов, которое падало, было отброшено в сторону.

Рукоять меча ударила ему в бок, вызвав волну боли во всём теле.

В итоге он врезался всем телом в деревянный забор.

- *Ааа!* Земля дрожит! Держитесь!

- Эй, не держись за меня!



Бандиты, стоявшие на деревянном заборе,  держались изо всех сил, не в силах скрыть своих
эмоций.

Тревога, потрясение и страх.

На лицах бандитов отражались самые разные эмоции, но Бироку было всё равно, когда он
посмотрел на Кейла. Но тот сказал лишь пару слов.

- Ещё два удара.

Бирок печально вздохнул, надел новую пару белых перчаток и пошел к главарю бандитов.

Тот медленно поднимался с земли. На деревянном заборе виднелась огромная вмятина в
форме его тела. Но как человек, который родился от природы с хорошим телосложением, у
него не было ни одной раны.

Его внутренние органы всё ещё были потрясены от удара.

- Какого чёрта?

На лице главаря бандитов отразился шок.

Его разум был потрясён больше, чем его внутренние органы, которые всё ещё дрожали от
удара.

Он ожидал, что враг будет сильным. Но никогда не думал, что тот будет настолько сильным.
Посмотрев в сторону приближающегося Бирока, он ещё раз сжал свой топор. Его руки
дрожали.

"Зачем таким сильным людям появляться на Горе Лееб?"

Он сжал кулак и улыбнулся, обдумывая этот вопрос. Ему просто нужно было победить этих
сильных людей. Если он сможет это сделать, то снова почувствует то волнение.

Кейл печально вздохнул.

- Тунка определённо сильнее.

Он ожидал большего от этого главаря бандитов, так как он и Тунка, казалось, были из одного
типа людей, но этот парень не смог бы даже дотянуться до лодыжек Тунки.



Возможно, именно поэтому он и был бандитом.

- Юный господин, разве Бирок не сильный?

- Почему ты задаёшь такой очевидный вопрос?

Кейл небрежно ответил на очевидный вопрос Рона, наблюдая за Бироком.

Рон был талантлив в использовании своего кинжала для убийств. Его сын Бирок был
противоположностью, поскольку использовал большой меч.

Сын создал собственный путь, используя знания, переданные от отца.

Он был из тех, кто сражается молча, даже когда орудовал большим мечом.

Стиль фехтования Бирока был таким же безупречным и чистым, как и его одежда. В то же
время он был более причудливым, чем у большинство рыцарей.

Как если бы он красиво украшал еду.

Он атаковал, как будто знал все места на человеческом теле, которые будут болеть больше
всего.

Стиль меча Бирока был комбинацией всех его лучших сторон.

В этот момент послышался ещё один громкий звук. Кейл видел, как топор отлетел в сторону,
когда ладонь Бирока достигла спины главаря бандитов.

- Это второй.

*Угх!*

Главарь бандитов упал вперёд после удара в спину. Гнев и сильная боль были очевидны в его
взгляде.

Он чувствовал слабость. Он был слишком слаб.

Вот почему он вспомнил, что делал ради выживания, когда был молодым гладиатором.



Он схватил горсть земли, прежде чем его тело коснулось земли.

Не имело значения, было ли это честным. Таков был его способ выживания.

Не достигнув земли, его тело изогнулось. Главарь бандитов встретился взглядом с Бироком, и
его рука начала двигаться. Тогда же он услышал голос рыжеволосого.

- Хаах?

Его голос звучал потрясённо.

Губы главаря бандитов растянулись в улыбке.

"Да, мне нужно сделать хотя бы это, чтобы заслужить титул Неукротимого правителя!"

Грязь в его руке полетела в глаза оппонента. Он чувствовал, что должен сделать это, чтобы
чувствовать себя лучше.

Грязь достигла цели, а тело главаря бандитов ударилось о землю.

Он упал с громким шумом, однако, главарь бандитов рассмеялся, посмотрев на Бирока,
который теперь был покрыт грязью

Изначально безупречно чистый благородный человек теперь выглядел таким же оборванцем,
как и он сам. (П.п. Земля ему пухом)

В этот момент он снова услышал голос рыжеволосого.

- ... Мне его жаль.

"Что?"

В этот момент главарь бандитов почувствовал, что что-то не так.

- Ты хочешь умереть?

Покрытые грязью, но горящие злобой глаза уставились на главаря бандитов.

- Ч-что?!



Главарь бандитов почувствовал, как его тело напряглось, увидев доселе не появлявшийся
злобный взгляд. Большой меч вонзился в землю рядом с ними.

И хотя меч глубоко вонзился в землю, глаза Бирока, полные гнева, продолжали смотреть на
главаря бандитов.

Затем он снял белые перчатки и бросил их на землю. Вслед за этим он заговорил с главарём
бандитов, который всё ещё смотрел на него.

- Я не убью тебя и не заставлю истекать кровью. Я даже не буду тебя пытать.

"Что? Пытать?"

Бирок поднял палец, когда лицо главаря бандитов наполнилось шоком.

Один.

Это могло означать один удар, который он всё ещё оставил, но Бирок имел в виду нечто другое.

- Сто ударов. Просто выдержи ещё сотню ударов.

Кейл, услышав условие Бирока, перевёл взгляд на прекрасную гору вдалеке.

*Бах-бах-бах!*

Грохот ударов походил на фоновую музыка, которая удивительно хорошо сочеталась с
прекрасной горой, на которую смотрел Кейл.

- *Ааа!* Пожалуйста! Остановись! Я прошу..*угх!*

Кейл слышал крики главаря бандитов, а также бормотание бандита, стоящего рядом с ним.

- Вот почему ты должен был меня выслушать. Ты ничего не знаешь.

Кейл похлопал бандита по плечу, отчего его лицо из бледного стало синим. Но Кейл не
обратил на это особого внимания, переведя взгляд на деревянный забор.

Другие бандиты вздрогнули от его взгляда, после чего ухватились за выступ или своё оружие.
Он видел страх и отчаяние в их глазах.



Бандиты спокойно открыли им ворота, увидев, что их главарь получил более пятидесяти
ударов.

**********

Вскоре Кейл оккупировал лучший дом в округе, дом главаря бандитов, а также дорогое
кожаное кресло внутри.

- Эй.

- Да, сэр!

Лидер бандитов, глаза которого заплыли синим, почтительно поклонился Кейлу.
Многочисленные участки кожи на его лице посинели от недавнего избиения.

Однако не было ни царапин, ни крови, ни даже сломанных костей.

Продолжая говорить, Кейл откусил фрукт, который принёс один из бандитов.

- Вы, парни, контролируете Гору Лееб?

- Два фэр!

- Говори правильно.

- Да, сэр! Ставший-ним!

- Почему я твой старший?

- Прошу прощения! Главарь бандитов-ним!

"Ээ, почему я главарь бандитов?"

Кейл не мог понять, но решил проигнорировать, потому что это раздражало.

- С сегодняшнего дня вам всем будет чем заняться.

Главарь бандитов сглотнул, глядя на Кейла. Но Кейл смотрел на кого-то другого. Бывший
главарь бандитов повернул голову и тоже посмотрел на этого человека.



Старик с добродушной улыбкой на лице.

Он казался обычным стариком, если бы не аура учёного и кинжал на поясе.

Бирок и Ханна излучали ауры сильных людей.

Этот старик вовсе не казался сильным.

"Он что, стратег? Кто же этот слабый старик?"

От следующих слов Кейла на лице главаря бандитов появилось пустое выражение.

- Он отец нашего Бирока.

- Отец-ним! Приятно познакомиться!

Главарь бандитов широко улыбнулся, уважительно приветствуя Рона. Спокойный голос
продолжал говорить.

- Я слышал, что существует организация, которая взяла под контроль преступный мир
Восточного континента.

- Д-да?

Хотя они жили в горах, им приходилось быть хорошо осведомлёнными о преступном мире,
чтобы продавать украденные товары. В течение приблизительно последних десяти лет
преступный мир Восточного континента встал на уши из-за одной организации.

Все были заняты тем, чтобы защитить себя после того, как осознали, что появилась новая сила.
Тем не менее, преступный мир был чем-то, что существовало в тени, поэтому торговля
продолжала жить своей жизнью.

Даже если одна организация возьмёт всё под свой контроль, трудно сказать, что они смогут
всем управлять.

Таким уж местом был преступный мир.

- Тебя называют Неукротимым правителем?

- Да, сэр?



Интуиция бывшего главаря бандитов и опытного гладиатора-раба подсказывали ему кое-что.

"У меня плохое предчувствие".

Он видел, как Кейл широко улыбается, когда подумал об этом.

- Почему вы спрашиваете, сэр?

Кейл всё с той же улыбкой ответил ему.

- С сегодняшнего дня ты станешь одним из правителей преступного мира.

- .... Что?

- А этот человек будет твоим боссом.

Бывший главарь бандитов видел холодный взгляд Рона.

Рон Молан.

Последний глава семьи Молан, одной из пяти лучших семей убийц на Восточном континенте,
которая была уничтожена Рукой.

Кейл вернул его на Восточный континент.
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